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- INTRODUCCION -

- El vigila-bebés Nova permite vigilar comodamente o su bebé a través de la pantallo LCD en color del monitor
portatil sin cable, el monitor le acompaio por toda lo casa (alcance: 150mts sin obstdculos).

- Colocar la camara cerca del bebé y orientarlo hacia él. Provista de leds infrarrojos, sensor crepuscular y microfo-
no, lo. cdmaro permite escuchar y ver ol bebé perfectomente incluso en la oscuridad con lo iluminacion infrarrojo.
Cuando su bebé hace rido, lo cdmara se activa automaticomente y envia imagen al monitor durante 15
segqundos, y se apago cuando vuelve el silencio (funcion VOX).

- Lo transmision de imoagen y sonido entre la cdmara y el monitor es digital, lo que confiere al vigilo-bebés Nova
uno alto calidod de recepcion de imagen y sonido (sin interferencias, etc...).

-La cdmara posee ademads una luz guia integroda que ofrece una luz suave y calida con los colores del arco iris.
Esta luz agradable protege al nino y le asegura dulces suenos.

- Puede encender y apagar manualmente la luz guia, pero puede utilizar también lo funcion inteligente: lo luz guia
de lo cdmara se enciende automaticomente durante 15 segundos cuando detecta un ruido nocturno.

- PRECAUCIONES DE INSTALACION -

Antes de empezor o utilizar su aparato, es importante verificar los siguientes puntos:

-No instalar el monitor y la cdmara en condiciones extremas de humedad, temperaturo, polvo o suciedad.
-No instalar el monitor o o cdmara en lugares frios o sujetos o grandes variociones de temperaturo.

- No utilizar multitomas o cables prolongadores.

-No instalar cerca de productos quimicos dcidos, amoniacos o fuentes de emision de gas toxico.

- El producto estd pensodo exclusivamente para una utilizocion en interior.

-No colocar ningun recipiente con agua debaojo del aparato.

- El alconce del oparato es de 150m sin obstaculos entre o cdmaro y el monitor.

Se aconsejo hocer pruebas para encontror el lugar ideal para la transmision radio dptimo.

- CONTENIDO DEL KIT -

Monitor audio/video
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control de
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adaptoador

Alta-voz
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Comara

Luz guia

Selector de funcionamiento
integrada

de la luz guia

lluminacion
infrarrojo
para
iluminocion
nocturna

Sensor
crepuscular

Tecla
de
sincronizocion

Micréfono

Objetivo
Selector de funcio-

Tomo para lo alimentocion ) )
nomiento del video

Testigo de (incluido)
funcionamiento

Interruptor ON/OFF

Base de carga

Toma pora lo alimentacion

Contoctos de recarga

Testigo de funcionamiento

Adoptodor

El kit incluye dos adaptadores para red eléctrica 230Vac S5OHz/6Vdc 80OOmA para alimentar lo base del monitor
y la cdmara. No utilizar otro modelo de adaptodor. Esto puede dafar iremediablemente el oparato y anulor la
garantio.

- Colocar lo cdmara en una superficie plona y orientarlo hacia el objeto o persona que se desea vigilar. Puede
modificar la inclinacion de lo cdmaro girondo lo parte esférica sobre el pie (de -10° o +107).

- Después de conectar coda adaptador, es suficiente con colocar el monitor en su base para recargar lo bateria
incluido. También es posible conector directomente el odoptador de la base en el monitor si no se desea utilizar la
base.

- Colocar ohora el interruptor "Power” de lo cdmaro y del monitor en la posicion "on”.
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Ajustes accesibles desde la cadmara

1- Selector de funcionamiento de la luz guia:

Posicion «off». lo luz guio estd desactivodo.

Posicion «outo»: la luz guio se activo en caso de ruido y se corta automaticomente cuondo cesa el ruido.
Posicion «on»: lo luz guio se enciende permonentemente.

2- Boton de sincronizacion:
Es Otil cuando es necesario reinicior el procedimiento de sincronizacion de cdmaros previomente efectuado en
fabrica, ver aqui.

3- Interruptor ON/OFF:
Permite cortor lo alimentacion de la camara (luz guia incluido)

4- Selector de funcionamiento de la camara:

Posicion "camara™ lo transmision del sonido y la imagen es permanente

Posicion «outo»: la transmision del sonido y la imagen sélo se lanza en caso de deteccion de ruido. Se para al cabo
de algunos segundos de producirse el silencio.

Ajustes occesibles desde el monitor

1- Teclas de ajuste de volumen y de la luminosidad:
El sonido y lo luminosidod pueden ojustarse de O (débil) hasta 9 (maximo). Es suficiente con pulsar las teclos "+ o bien
"-" cuondo el monitor estd conectodo (pantalla encendida) para ajustar el volumen y la luminosidod.

2- Interruptor encender / apagar:

Posicion «off». el monitor estd desconectodo.

Posicion «LCD off»: la pantalla del monitor estd desconectoda pero el altavoz estd activo.

Posicion «on»: el monitor estd desconectado. Si lo cdmara transmite un video, aparece en pantallo. Si lo cdmara no
transmite nado, lo pantalla se apoago y el monitor permanece en standby hasto que lo cdmara se activo.

3- Selector de canal:

Permite elegir el canal video en el cual se desea tener en pantalla. La cdmara estd atribuida por defecto en el conal 1.
La posicion auto permite visualizor los 4 canales disponibles y bascular automaticomente en caso de actividad en uno
de los canales.

4
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Sincronizocion cdmara-receptor

Los monitores y cGmoras estan pre configuradas en fabrica, pero si alguno vez es necesario restablecer la conexion
entre el monitor y o cdmairo, el procedimiento o seguir es el siguiente:

- Apagar el monitor situando el interruptor encender / apagoar en lo posicion «OFF»

- Mantener pulsada lo teclo «+» de control de la luminosidad.

- Manteniendo lo teclo pulsado, volver o encender el conjunto interior colocando el interruptor encender / apagar en
lo posicion «ON». Lo pantalla muestro «PAIR ID - 1. Paiir ID for Caml..»

- Con lo. ayudo de un objeto puntiogudo, pulsar la tecla de sincronizacion de lo cdmaro. Lo cdmara muestro «Coml
OKl» y paso ahoro al canal 2. Si no se necesito memorizor otras cdmaras, cortar la alimentacion del monitor y
restoblecerlo con lo ayuda del interruptor encender / apagar para validar lo manipulacion.

- CARACTERISTICAS TECNICAS -

Monitor

Alimentocion 6 Vdc 800OmA

Boteria 3.7V 1200mAh Li-ion
Rango de temperatura O'Ca40°C

Pontalla 2.4" TFT color
Tecnologia rodio 2.4GHz digital

Alconce radio 150m en campo abierto

Base

Alimentocion

Adoptodor de red eléctrico 230Voc 5OHz / 6Vdc 800OmA

Rango de temperatura

OCa40C

Camara

Alimentocion 6 Vdc 80O0OmA

Sensor optico 1/4” CMOS color

lluminacion infrarrojo automaticomente adoptado o lo luz ombiente
10 leds infrorrojos 85O0nm
Alcance > 3m

Rango de temperatura 0O'Ca40C

Luz guio led multicolor

Limite sonoro activacion luz guia y / o video oproximodamente 5OdBa

- INFORMACIONES COMPLEMENTARIAS -

Mantenimiento y limpieza

Antes del montenimiento, desconectar los adoptodores.

No limpiar los aparatos con sustancios abrasivas o corrosivas.
Utilizar un poio suove.

No pulverizar con aerosoles, esto puede daiiar el interior del aparato.

Garantio
Este producto tiene uno garontio legal de 2 anos, piezas y mano de obro, desde lo fecha de compro. Es obligatorio
gquardar una pruebo de compra durante este periodo.
La garantio no cubre danos causados por negligencio, golpes y accidentes.
El producto no puede ser abierto ni reparado por personas ajenas o AVIDSEN. Cualquier manipulacion indebida del
aparato anula lo garantio.

Recicloje

Este logotipo significa que no debe tirar los aparatos averiodos o yo usados con la basura ordinario.
Estos aparatos son susceptibles de contener sustancios peligrosas que pueden perjudicar la salud y el
medio ambiente. Exija lo recogida de estos aparatos por su distribuidor o bien utilice los medios de recogi-

do selectivo que estdn o su disposicion en su localidad.
— a °

- ASISTENCIA TELEFONICA -

A pesar de todo el esmero y esfuerzos realizados en la concepcion de este producto y manual de instrucciones,
quizds pueda tener alguna duda para instalar este producto o bien tiene preguntas. Le recordomos que estamos
o su entera disposicion en nuestra linea telefonico donde nuestros especialistas le atenderdn. Antes de cualquier
llomada, verificar que ha respetado las instrucciones y consulte lo referencia comercial del producto y su nimero
de serie.

Guardar el embaloje original en buen estado.

De lunes o jueves de 8 a 17h y viernes de 8 a 13h tel. 902101633

O o través del correo: soporte@avidsen.com

5
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
(DIRECTIVAS CEM 2004/108/CE, BAJA TENSION 2006/95/CE, R&TTE 1999/05/CE)

EMPRESA (fobricante, mandatario o persona responsable de la puesta en el mercado del producto)
Nom : S.A.S AVIDSEN
Adresse : Node Park Touraine

37310 Towxigny

Fronce

IDENTIFICACION DEL EQUIPO

Marco: AVIDSEN

Descricpcion comercial: Vigilo-bebés sin cobles
Rerf. comercial: 123202

Ref. fabricacion: JY339

Yo firmo,
NOMBRE Y CALIDAD DE SIGNATARIO. Alexandre Chaverot, presidente

Decloro bajo mi entera responsobilidod que: el product descrito aqui debajo en conformidod con las
exigencios esenciales aplicobles de lo directiva 1999/5/CE que conciernen a los equipos hertzianos y los
equipos de telecomunicaciones y del reconocimiento mutuo y de su confianzo:

Que su conformidad ha sido evaluada segun normas aplicables en vigor:

Articulo 3.1 a : (proteccion de lo salud y lo seguridod de los usuarios) :
-EN 60950-1:2006

Articulo 3.1b : (exigencios de proteccion que conciernen lo seguridod electromognético)
-EN 301489-1V1.6.1
-EN 301489-17 V1.21

Articulo 3.2 . (utilizacion eficaz del espectro radioeléctrico, para evitar los interferencias electromognéticas) :
-EN 300 328 V17.1

A este efecto, declaro que toda la serie de ensayos radio han sido realizados

Fecha: 10 Febrero 2010

Firmo.

Vi
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- INTRODUCAO -

- O vigia-bebés Nova permite vigior comodomente a seu bebé através da tela LCD em cor do monitor portatil.

Sem cabo, o monitor lhe acompanha por toda o casa (alcance: 150mts sem obstdculos).

- Colocar o cdmara cerca do bebé e orientd-la para ele. Provista de leds infravermelhos, sensor crepuscular e
microfone, a cGmara permite escutar e ver ao bebé perfeitamente inclusive no escuriddo com a iluminacdo
infraovermelho. Quando seu bebé faz rvido, o cdmara se ativo automaticomente e envia imagem oo monitor
durante 15 segundos, e se opoga quando volta o siléncio (funcdo VOX).
- A tronsmissGo de imagem e som entre o cdmara e o monitor é digital, o que confere oo vigia-bebés Novo uma

alta qualidode de recepcdo de imagem e som (sem interferéncios, etc...).

- A cdmora possui ademais uma luz guia integrada do que oferece uma luz suave e calida com as cores do arco
iris. Esta luz agradavel protege ao menino e lhe assegura doces sonhos.
- Pode acender e apagar manualmente a luz guia, mas pode utilizor também a funcdo inteligente: a luz guio da

cdmara se acende automaticomente durante 15 segundos quando detecta um ruido noturno.

- PRECAUCOES DE INSTALACAO -

Antes de comecar o utilizar seu aparelho, & importante verificar os seguintes pontos:

-Noo instalor o monitor e o cdmaro em condicoes extremas de umidode, temperaturo, po ou sujeira.
-Noo instalar o monitor ou o cdmara em lugares frios ou sujeitos a grandes variacoes de temperaturo.
-Noo utilizar multitomas ou cabos prolongadores.

-Noo instalar cerca de produtos quimicos acidos, amoniacos ou fontes de emissdo de gas toxico.
- O produto esta pensodo exclusivamente para uma utilizagdo em interior.

-Noo colocar nenhum recipiente com dgua embaixo do aparelho.

- O alcance do aparelho é de 150m sem obstaculos entre o cdmara e o monitor.
Aconselha-se fazer provas para encontrar o lugar ideal para o transmissdo radio otimo.

- CONTEUDO DOKIT -

Monitor owudio/video

Teclos de
controle da

luminosidode—

Teclos de
controle do
volumen

Testemunho —

de funciona-
mento

Telo LCD

Alta-folonte

Teclos de
controle do
volumen

Tomoda do
adoptador

Teclo de
— reinicio

i— Compartimiento
para pilhas

i— Seletor de
conal
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Comara

Luz guia

Selector de funcionamento
integrada

da luz guia

lluminocéo
infraver-
melha
para visdo
noturno

Sensor
crepuscular

Tecla
de
‘dparejomiento

Microfone

Objetivo
Selector de funcio-

Tomo paro alimentocdo elétrica 8
nomento do video

Testemunho de (incluso)
funcionomento

Interruptor ocendido/apogado

Base de carga

Tomoda para alimentacdo elétrica (incluso)

Contotos de recarga

Testemunha de funcionamento

Adoptodor

O kit inclui dois adaptadores para rede elétrica 230Vac S5OHz/6Vdc 800OmA paro alimentar o base do
monitor e o camaro. Nao utilizar outro modelo de adoptador. Isto pode danar iremediavelmente o aparelho e
anular a garantio.

IONAMENTO

- Colocar o camara numo superficie plana e orientd-la para o objeto ou pessoo que se deseja vigiar. Pode
modificar a inclinacdo do cdmara girondo o parte esférica sobre o pé (de -10" o +10°).

- Depois de conector coda adaptador, é suficiente com colocar o monitor em sua bose paro recarregor o
baterista incluso. Também € possivel conectar diretamente o adoptador da base no monitor se ndo se desejo
utilizor o base.

- Colocar agora o interruptor "Power” da cdmaro e do monitor no posicdo "on”.
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Ajustes acessiveis no cdmaro

1- Seletor de funcionamento da luz guia:
Posicdo «off»: a luz guio estd desativodo.

Posicdo «outo»: o luz guia se ativa em caso de ruido e se corto automaticomente quando cesso o ruido.
Posicdo «on»: a luz guio se acende permanentemente.

2- Botdo de sincronizagdo:
E 0til quando é necessairio reiniciar o procedimento de aparejomiento de cdmaras previomente efetuado em fabrico,
ver oqui.

3- Interruptor acendido/apagado:
Permite cortor o alimentacdo do camara (luz guia incluso)

4- Seletor de funcionamento da camara:

Posicdo "cdmara’: a transmissdo do som e o imogem € permanente.

Posicao «auto»: o transmissdo do som e o imagem so se lanca em caso de deteccdo de ruido. Para-se oo cabo de
alguns segundos de produzir-se o siléncio.

Ajustes acessiveis no monitor

I-Teclas de ajuste de volume e da luminosidade:
O som e o luminosidode podem ajustor-se de O (débil) até @ (mdximo). E suficiente com pulsar os teclas "+" ou bem
quando o monitor estd conectado (telo acendida) para ojustar o volume e o luminosidode.

2- Interruptor acender/apagar:

Posicdo «off»: o monitor estd desconectado.

Posicdo «LCD off»: a telo. do monitor estd desconectada mas o alto-falante estd ativo.

Posicdo «on»: o monitor estd desconectado. Se o cdmara transmite um video, oparece em telo. Se o cdmara ndo
transmite nado, o tela se apaga e o monitor permanece em standby até que a cdmara se ativo.

3- Seletor de canal:

Permite-lhe escolher o canal de videos no qual vocé quer ter na tela. A cdmoro é colocado por defeito no conal 1. A
posicao automatico permite visualizar os 4 conais disponiveis e inclinar automaticamente quando o atividode em um
conal.
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Sincronizocdo cdmaroa-receptor

Os monitores e cdmaras estdo pré configuradas em fabrica, mos se alguma vez é necessario restobelecer a
conexdo entre o monitor e o cdmara, o procedimento o seguir € o seguinte:

- Apoagar o monitor situando o interruptor acender / apagar na posicdo «OFF>»

- Manter pulsada o teclo «+» de controle da luminosidade.

- Mantendo a tecla pulsado, voltar a acender o conjunto interior colocando o interruptor acender / apagar na
posicdo «ON». A tela mostra «PAIR IDE - 1. Paiir IDE for Coml...»

- Com o ajuda de um objeto pontiogudo, pulsar a teclo de aparejomiento da cdmara. A cdmara mostra «Coml
OKl» e passa agora 0o canal 2. Se ndo se preciso memorizar outras cdmaras, cortar o alimentocdo do monitor e
restobelecé-lo com a ojuda do interruptor acender / apagar para validor o manipulacdo.

CARACTERISTICAS TECNICAS -

Monitor

Alimentocdo 6 Vdc 800OmA

Boteria 3.7V 1200mAh Li-ion

Costo de temperatura O'Co 40°C

Ecré 2.4" TFT color

Tecnologio radio 2.4GHz digital

Alconce radio 150m en campo aberto

Base

Alimentocdo \ Adoptodor de rede elétrica 230Voc 5OHz / 6Vdc 800OmA

Costo de temperatura \ 0O'Ca 40°C

Camara

Alimentacdo 6 Vdc 800OmA

Sensor optico 1/4” CMQOS cor

lluminacdo infravermelha outomaticomente adoptada & luz ombiente
10 leds infravermelhos 850nm
Alcance > 3m

Casto de temperatura O'Ca40°C

Luz guia led multi cor

Limite sonoro activacdo luz guio e/ou video oproximodamente 5OdBa

- INFORMACOES COMPLEMENTARES -

Mantenimento e limpeza

Antes do manutencdo, desconectar os adoptodores.

Nao limpar o aparelhos com substancio abrasivas ou corrosivas.
Utilizar um pano suave.

NG&o pulverizar com aerosois, isto pode danar o interior do aparelho.

Gorantio

Este produto tem uma garantio legal de 2 anos, pecas e mdo de obro, desde o data de compro.

E obrigatorio guardar uma prova de compra durante este periodo. A garantio ndo cobre danos causados por
negligéncio, golpes e acidentes. O produto ndo pode ser aberto nem consertado por pessoas alheias o AVIDSEN.
Qualquer manipulagdo indevidaodo aparelho anulo o garantio.

Reciclogem

Este logotipo significa que ndo deve atirar os aparelhos avariados ou ja usados com o lixo ordindrio.
Estes aparelhos sdo susceptiveis de conter substancias perigosas que podem prejudicar o saude e o
médio ambiente. Exijo o recolhida destes aparelhos por seu distribuidor ou bem utilize os meios de

recolhida seletiva que estdo a sua disposicdo em sua localidode.

- ASISTENCIA TELEFONICA-

Apesor de todo o esmero e esforcos realizados no concepcdo deste produto e manual de instrucdes, quizos possa
ter alguma divido para instalar este produto ou bem tem perguntas. Recordomos-lhe que estomos a sua inteira
disposicdo em nossa linha telefonico onde nossos especialistas |he atenderan. Antes de qualquer telefonema,
veri cor que respeitou as instrucoes e con ra a referéncio comercial do produto e seu nimero de série. Guordor a
emboalagem original em bom estado.

De segunda-feira o sexta-feiro de 9 o 13h e de 14 o 18h tel. +351707 451145
As 24 horos em: apoiocliente@avidsen.com

5
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE
(DIRECIVAS CEM 2004 /108 /CE, BAIXA TENSAO 2006,/95/CE, R&TTE 1999/05/CE)

EMPRESA (fobricante, mandatario, ou pessoa responsdvel do posto no mercado do equipamento)
Nom . S.A.S AVIDSEN

Adresse . Node Park Touraine
37310 Towxigny
Fronce

IDENTIFICACION DA EQUIPE

Marco: Avidsen

Designacdo comercial: Vigio-bebés
Referéncio comerciol: 123202
Referéncia fdbrica: JY339

Declaro,
NOMEIE QUALIDADE DO FIRMADOR : Carrlos Pereirat, diretor geral. Declaro sob minha inteira responsabilidode que o
produto descrito € conforme com as exigéncios essenciais oplicaveis da diretora 1999/5/CE:

Declaro sob minha inteira responsabilidode que: o produto descrito aqui embaixo em conformidode com as exigén-
cias essenciais aplicaveis da diretora 1999/5/CE que concernem ds equipes hertzianos e as equipes de telecomu-
nicacoes e do reconhecimento mituo e de suo confionca

Que sua conformidade foi avaliada segundo normas oplicaveis em vigor:
Articulo 3.1 : (protecdo do salde e a seguranca dos usuarios):
-EN 60950-1:2006

Articulo 3.1b . (exigéncios de protecdo que concernem o seguranco eletromagnético):
-EN 301489-1V1.6.1
-EN 301489-17 V1.21

Articulo 3.2 . (utilizacdo eficoz do espectro radioeléctrico, para evitar os interferéncios eletromognéticas)
-EN 300 328 V1.7.1

A este efeito, declaro que toda a série de ensaios radio foram realizados

Dato: 10 Fevreiro 2010

Assinaturo:

Vi



